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ACHTUNG

GEFAHR DURCH ELEKTRIZITAT
NICHT OFFNEN

ACHTUNG: Zur Vermeidung elektrischer StromstéBe
weder Abdeckung noch Riickwand entfernen. Keine
Reparatur durch den Benutzer méglich. Service
nur durch qualifiziertes Personal!

ACHTUNG: Um Stromschldge zu vermeiden benutzen
sie keine Verlangerungskabel oder Steckdosen, die
den Stecker nicht vollstandig aufnehmen.

Das gleichseitige Dreieck mit Blitz-
und Pfeilsymbol dient zur Warnung
des Benutzers vor nicht isolierter
“gefahrlicher Spannung" innerhalb
des Gehduses, die stark genug sein
kann, um Personen durch Strom-
schlag zu gefahrden.

Das gleichseitige Dreieck mit Aus-
rufezeichen soll den Benutzer auf
wichtige Betreibs- und Wartungsan-
weisungen (Reparatur) in der mit-
gelieferten Produktliteratur auf-
merksam machen.

Konformitétserklarung

C€

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
2, Route de Tours
72500 Chateau-du-Loir,
FRANCE

Erklaren hiermit, dass das in dieser Dokumentation
beschriebene Produkt den folgenden technischen
Vorschriften gentigt:
EN 61000-6-3-2001
EN 61000-6-1-2001
EN 55013: 2001+A1-2003
EN 55020: 2002+A1-2003
EN 61000-3-2: 2000
EN 61000-3-3: 1995+A1-2001
EN 60065: 2002 i
#
/"
Laurent Rault

Harman Consumer Group International
Chateau-du-Loir, FRANKREICH 2/08

W|C|‘|T|G I'SicherheitsmaBnahmen!

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerk-
sam durch. Sie sollten wirklich alle Hinweise zum
Betrieb und zu lhrer Sicherheit lesen, bevor Sie die
Lautsprecher einschalten.

2.Bewahren Sie die Anleitungen sorgfiltig auf.
Hinweise zu Bedienung und Sicherheit sollten immer
gut aufbewahrt werden, damit man spater auf sie
zuriickgreifen kann.

3. Warnhinweise. Alle Warnzeichen auf den Laut-
sprechern oder in der Bedienungsanleitung miissen
unbedingt beachtet werden.

4,Beachten Sie die Anleitungen. Befolgen Sie bitte
unbedingt alle Bedien- und Gebrauchshinweise.

h.Wasser und Feuchtigkeit, Benutzen Sie die Laut-
sprecher nicht in der Nahe von Wasser — beispielswei-
se neben einer Badewanne, einem Waschbecken, einer
Spiile, einem Waschzuber, in einem feuchten Keller
oder an einem Schwimmbecken. Kurzum, alles, was mit
Wasser zu tun hat, sollte sich nicht in der Nahe der
Lautsprecher befinden.

6. Aufstellzubehdr. Stellen Sie die Lautsprecher nie-
mals auf fahrbare oder sonstige Untergestelle, auf
einen dreibeinigen Standfufl, auf einen Untersetzbiigel
oder einen Tisch, wenn diese nicht ausreichend stabil
sind. Die Lautsprecher kainite herunterfallen und ein
Kind oder einen Erwachsenen schwer verletzen.
AuBerdem konnten die Lautsprecher selbst dabei
schweren Schaden nehmen. Benutzen Sie aussch-
lieBlich fahrbare oder sonnettiste Untergestelle, drei-
beinige Standfiife, Untersetzbiigel oder Tische, die der
Hersteller empfiehlt oder die mit den Lautsprechern
gekauft wurden. Bei jeder Montage der Lautsprecher
sollten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers
halte und nur von diesem empfohlenes
Montagematerial verwenden.

7.Wand- oder Deckenmontage. Montieren Sie die
Lautsprecher nur dann an einer Wand oder an der
Decke, wenn es der Hersteller empfiehlt und folgen
Sie dabei seinen Anweisungen.

8. Beliiftung. Schlitze und Offnungen im Gehéuse die-
nen der Entliftung und sorgen fiir zuverldsssigen
Betrieb. Sie schiitzen den Subwoofer auBerdem vor
Uberhitzung und diirfen daher nicht verstellt oder
abgedeckt werden. Sie sollten diese Offnungen kei-
nesfalls versperren, indem Sie das Gerat an ein Bett
oder an ein Sofa oder eine Wolldecke 0.4. anleh-
nen.Wenn Sie den Subwoofer in lhre vorhandene

Einrichtung einbauen, wie z.B. in ein Biicherregal oder
ein Gestell, miissen Sie unbedingt fiir ausreichende
Beliiftung sorgen.

9. Warmeeinwirkung von auBen. Stellen Sie die Laut-
sprecher nicht in der Ndhe von Wérmequellen auf
(Heizstrahler, Heizkdrper, Ofen usw.). Sollten sich die
Lautsprecher in unmittelbarer Nihe eines Verstirkers
befinden kldren Sie mit dem Hersteller,ob das zulassig
ist.

10. Netzanschluss. Der Subwoofer darf nur mit derje-
nigen Netzspannung betrieben werden, die auf dem
Hinweisschild angegeben ist. Sollten Sie nicht genau
wissen, welche Netzspannung in Ihrem Haus vorhanden
ist, fragen Sie Ihren Handler.

11. Das Netzkahel. Netzleitungen sollte man immer so
verlegen, dass niellage auf sie steigt und dass sie
nicht durch irgendwelche Gegenstinde eingeklemmt
werden, die auf ihnen liegen oder die sie anderweitig
beeintrichtigen kdnnten. Besonders vorsichtig sollte
man mit Netzkabeln an Steckern und Mehrfachdosen
umgehen und an der Stelle, wo das Kabel aus dem
Gerét kommt (Knick- Gefahr!).

12. Reinigen. Ziehen Sie vor dem Reinigen des
Subwoofers den Netzstecker aus der Steckdose.
Verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel oder
solche aus der Spriihdose, sondern nur ein weiches
Tuch.

13.VorsichtsmaBnahmen bei linder Abwesenheit.

Wenn Sie den Subwoofer fiir einen langeren Zeitraum
(z.B. wahrend lhres Urlaubs) nicht benutzen, ziehen Sie
sicherheitshalber den Netzstecker aus der Steckdose.

14, Blitzschutz. Eine zusétzliche Schutzmafinahme
besteht darin, den Subwoofer wihrend eines Gewitters
vom Netz zu trennen. Das sollten Sie auch tun, wenn
der Subwoofer fiir einen ldngeren Zeitraum unbeauf-
sichtigt bleibt oder sich nicht in Betrieb befindet.
(siehe oben). Auf diese Weise schiitzen Sie das Gerat
vor Blitzschlag und Uberspannung.

15, Uberlastung. Vermeiden Sie eine Uberlastung von
Steckdosen,Verldngerungskabeln oder
Mehrfachdosen, weil das zu Brandgefahr und
Stromschlagrisiko fiihren kannte.

16. Eindringen von Fremdkdrpern und Wasser. Achten
Sie darauf, dass niemals irgendwelche Fremdkdrper
durch die Offnungen ins Geréteinnere fallen. Diese
konnten mit spannungsfihrenden Teilen in Beriihrung
kommen oder einen Kurzschluss ausldsen. Dadurch

entsteht moglicherweise die Gefahr eines
Stromschlags oder dass das Gert in Brand gerit.
Verschiitten Sie auch niemals irgendwelche
Fliissigkeiten tiber dem Gerat.

17.Schdden, die ein Fachmann been sollte. Bei den

folgenden Beschadigungen trennen Sie bitte das Gerat

vom Netz und iiberlassen Sie die Reparatur dafiir aus-
gebildeten Fachleuten:

a.Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker defekt
sind.

b. Wenn irgendwelche Gegenstinde in das Gerét
gefallen sind oder Fliissigkeit iber das Gerét ver-
gossen wurde.

¢.Wenn das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.

d.Wenn das Gerét nicht richtig arbeitet, trotzdem man
alle Hinweise zur Bedienung beachtet hat. Beniitzen
Sie nur diejenigen Bedienelemente, die in der
Anleitung beschrieben sind, weil eine falsche
Einstellung z.B. von Abgleichmdglichkeiten im
Geréteinneren zu einer Zerstorung fihren kann. In
solchen Fallen muss ein qualifizierter Techniker oft-
mals sehr viel Zeit aufwenden, bis das Gerét wieder
normal arbeitet.

e.Wenn der Lautsprecher heruntergefallen ist oder
das Gehduse beschadigt wurde.

f. Wenn der Lautsprecher plétzlich nicht mehr normal
arbeitet oder verzerrt klingt.

18. Nachtrdgliche Anderungen. Nehmen Sie keine

nachtraglichen Anderungen vor, die nicht vom

Hersteller zugelassen sind. Sie kdnnten dadurch

Schaden verursachen.

19, Ersatzteile. Wurden Ersatzteile benétigt, vergewis-
sern Sie sich, dass der Servicetechniker
Originalersatzteile des Herstellers verwendet hat oder
dafl die verwendeten Ersatzteile die gleichen techni-
schen Werte besitzen wie die Originalteile. Der Einbau
von ungeeigneten Ersatzteilen kann zu Brand,
Stromschlaggefahr oder anderen Schaden fithren.

20. Sicherheitstest, Bitten Sie nach allen Service-
oder Reparaturarbeiten den Servicetechniker einen
Sicherheitstest durchzufiihren, um zu gewéhrleisten,
dass sich das Gerdt in einem ordnungsgeméfen
Betriebszustand befindet.

21. Reparatur. Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst
zu reparieren.Wenn Sie die Abdeckung abnehmen oder
entfernen, konnen Sie sich gefahrlichen Spannungen
oder anderen Gefahrenquellen aussetzen. Uberlassen
Sie bitte Reparaturen unbedingt qualifizierten
Servicetechnikern.
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EINFUHRUNG

Infinity PHI Series

Mit den Lautsprechern der PHI Serie setzt Infinity das langjéhrige Engage-
ment, ndmlich die Suche nach der akkuraten und zugleich natiirlichen
Tonwiedergabe, fort. Unsere hochwertigen Chassis, prazise berechneten
und gefertigten Frequenzweichen sowie die schweren, innen versteiften
Gehduse sorgen fiir kompromisslose Klangqualitét. Ob Sie sich
ausschlieBlich der Musik widmen oder sich ein eigenes Heimkino gdnnen,
liegt nun ganz bei lhnen.

Die Lautsprecher der PHI Serie sind — mit Ausnahme des aktiven Sub-
woofers — magnetisch abgeschirmt und lassen sich deswegen problemlos
in der Nihe Ihres Fernsehers aufstellen.

System auspacken
Packen Sie das System vorsichtig aus. Sollten Sie einen Transportschaden

feststellen, wenden Sie sich bitte SOFORT an Ihren Handler oder das Trans-

portunternehmen. Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, damit Sie bei
einem Umzug die Lautsprecher sicher transportieren kinnen. Uberpriifen
Sie umgehend den Lieferumfang:

Pui b1
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Satelliten-Lautsprecher

—

Center

bonob q

Wandhalterungen

Y A

4 x Standsdulen

5 m langes Subwoofer/Trigger-Kombikabel.
2 x 12 m lange Kabel fiir die riickwirtigen Lautsprecher.
3 x 6 m Kabel fiir die Satelliten-Lautsprecher und den Center.

Pui 21
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Satelliten-Lautsprecher

Wand-
halterungen

y

W 2 x Standsdulen

5 m langes Subwoofer/Trigger-Kombikabel.
2 x 6 m lange Kabel fiir die Satelliten-Lautsprecher.

Aktiver Subwoofer
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SYSTEMPLANUNG

Schaffen Sie sich einen Uberblick tiber Ihren Wohnraum und studieren Sie
die Abbildungen 1 und 2 bevor Sie sich entscheiden wo Sie die
Lautsprecher aufstellen wollen. Die lllustrationen zeigen wie Sie das PHI
51 Lautsprechersystem in Ihrem Horraum aufstellen konnen. Die gleichen
Aufstellmdglichkeiten gelten auch fiir das PHI 21 Lautsprechersystem -
allerdings ohne den Center und die Surround-Boxen.

Subwoofer

Linker Front [;]

inker Front- Rechter Front-

lautsprecher Center lautsprecher

T
Hérpc}sition

Linker Surround- Rechter Surround-
Lautsprecher Lautsprecher

Abbildung 1: Diese Wohnraumaufsicht zeigt die optimale Aufstellung der
Lautsprecher. Dabei ibernehmen sie folgende Aufgaben: Die Satelliten-
Lautsprecher werden fiir die Wiedergabe der beiden Front- und der beiden
Surround-Kanile eingesetzt. Der Center {ibernimmt Gerdusche und Dialoge.
Der aktive Subwoofer ist bei der Musikwiedergabe fiir Bassfrequenzen und
beim Abspielen eines Filmes fiir die Effekte zustandig.

Subwoofer Rechter Front-
<> lautsprecher

Center

Rechter Surround-
Linker Front- Lautsprecher
lautsprecher

Linker Surround-

Lautsprecher <>

Abbildung 2: Hier zeigen wir eine alternative Mdglichkeit auf, die vielleicht
besser zur Aufteilung manches Wohnraumes passt.




PLATZIERUNG

HINWEIS : Die Satelliten-Lautsprecher kénnen Sie direkt in ein Regal
stellen oder mit Hilfe der mitgelieferten Halterungen an eine Wand
befestigen. Alternativ lassen sich die Lautsprecher mithilfe der beigelegten
Standsaulen frei im Raum platzieren.

Linker und rechter Frontkanal

Stellen Sie je einen Satelliten-Lautsprecher links und rechts vom
Fernseher auf (siehe Abbildung 1). Da sie magnetisch abgeschirmt sind,
konnen Sie diese auch ganz nah an lhrem Fernseher platzieren — sie
werden keine Bildstdrungen verursachen. Sollten die Lautsprecher nicht
auf Ohrhdhe stehen, lassen sie sich problemlos in lhre Richtung neigen.

Center-Kanal

Stellen Sie den Center direkt auf oder unter den Fernseher auf. Sollte die
Oberseite Ihres Fernsehers keine geeignete Stellflache bieten, montieren
Sie bitte ein passendes Regalbrett,

Surround-Kandle

Platzieren Sie je einen Satelliten-Lautsprecher links und rechts neben oder
leicht hinter lhrer Horposition. Die Surround-Lautsprecher sollten auf
giner Hohe von 1,2 bis 2 Metern montiert werden.

Subwoofer

Die Installation eines Subwoofers ist etwas komplizierter als die
Platzierung von Vollbereichslautsprechern. Daher ist es wichtig, dass Sie
diesen Abschnitt [hrer Bedienungsanleitung sehr aufmerksam durchlesen
bevor Sie den Subwoofer mit [hrem System verkabeln. Sollten Sie Fragen
zur Platzierung haben, wenden Sie sich bitte an [hren Hindler oder an den
Infinity Kundendienst. Die Wiedergabequalitit des Subwoofers hangt sehr
von seiner Platzierung im Wohnraum und seiner relativen Position zu den
Satelliten-Lautsprechern ab. Die relative Lautstérke des Subwoofers zu den
beiden Frontlautsprechern ist ebenfalls sehr kritisch - davon héngt es nam-
lich ab, ob er sich harmonisch ins Gesamtsystem einbindet oder einen
iiberbetonten, wummrigen Bass liefert. Ist die Lautstirke zu niedrig, verlie-
ren Sie an Basswiedergabe. Hier erfahren Sie noch ein paar Details, die
lhnen bei der Installation des Subwoofers behilflich sein werden. Allgemein
wird geglaubt, dass Bassfrequenzen (unterhalb 125 Hz) sich nicht gerichtet
ausbreiten, und dass deswegen die Platzierung im Wohnraum keine wichti-
ge Rolle spielt. In der Tat entspricht diese Ansicht der physikalischen
Theorie: Lange Tonwellen (also extrem niedrige Frequenzen) verbreiten
sich kugelfdrmig und gleichmafig und sind damit nicht ortbar. In der
Praxis kann man aber feststellen,dass die Wiedergabequalitit eines
Subwoofers sehr stark von den Gegebenheiten des Wohnraum abhingig
sind: Reflexionen, stehende Wellen sowie die wohnraumspezifische
Frequenzabsorption beeinflussen das Klangbild eines jeden Subwoofers
enorm. Daher ist die optimale Aufstellung des Subwoofers im Raum sehr
wichtig — experimentieren Sie mit unterschiedlichen Platzierungen bevor
Sie sich fiir eine bestimmte entscheiden. Die Position des Subwoofers im
Raum hingt von dessen Grundriss und den darin aufgestellten Mobeln
(kann man ihn beispielsweise in der N&he der Frontlautsprecher aufstel-
len?) bzw. der Beschaffung der Wénde ab.Von dessen Platzierung hangt
der Basspegel sowie dessen Qualitdt (wummrig oder trocken) ab.

ENTFERNEN DER STANDFUBE VON DEN
SATELLITEN-LAUTSPRECHERN

Die PHI Satellitenlautsprecher kommen mit vormontierten Standfiifen.
Daher lassen sie sich problemlos und ohne zusétzlichen Aufwand auf einen
Tisch oder ins Regal stellen. Mochten Sie die Lautsprecher direkt an die
Wand befestigen oder frei im Raum aufstellen, miissen Sie zuerst die
Standfiife entfernen und die mitgelieferten Wandhalterungen bzw. die
Standsaulen (ebenfalls im Lieferumfang enthalten) montieren:

1: Entfernen Sie die Abdeckung der Anschlussterminals.

2: Entfernen Sie die Schraube in der Mitte der Bodenplattenunterseite.

DEUTSCH

Nun konnen Sie wahlweise die Wandhalterung oder eine Standsdule an die
Box montieren.

WANDMONTAGE DER SATELLITEN

Die PHI Satellitenlautsprecher sind fiir die Wandmontage vorbereitet. Dazu
ist im Lieferumfang zu jedem einzelnen Satellitenlautsprecher jeweils eine
Wandhalterung enthalten.

HINWEIS: Die korrekte Wahl des
Montagematerials (verfiighar in jedem
Baumarkt) liegt einzig und allein in der
Verantwortung des Kunden.

Schritt 1.

Markieren Sie zuerst mit einem Bleistift die Position der Satelliten an der
Wand.

Schritt 2.

Halten Sie eine Halterung gegen die Wand. Zeichnen Sie mit einem Stift die
Bohrungen an. Bohren Sie die benétigten Lacher und fiigen Sie die
passenden Diibel ein. Befestigen Sie anschliefend die Wandhalterung mit-
hilfe passender Schrauben. Mochten Sie die Kabel unterputz verlegen,
konnen Sie diese durch die Offnung auf der Riickseite der Wandhalterung
fiihren. Bitte stellen Sie sicher, dass das Kabel bis zu den
Anschlussterminals auf der Riickseite der Box reichen BEVOR Sie die
Wandhalterung befestigen. Konsultieren Sie den Abschnitt “Verkabelung
von Center und Satelliten” auf der nachsten Seite.

Ist die Wandhalterung sicher befestigt, kinnen Sie die Lautsprecherkabel
an die Box anschlieffien. Danach lasst sich der Lautsprecher problemlos
mithilfe der mitgelieferten Sicherungsschraube auf der Unterseite der
Halterung fixieren.

Machten Sie die Lautsprecherkabel nicht unterputz verlegen, konnen Sie
diese durch die Unterseite der Halterung fihren. Dazu miissen Sie die
bendtigte Offnung zuerst mit einem Seitenschneider heraushrechen.
Fiihren Sie das Lautsprecherkabel weiter durch einen Kabelkanal, erhalten
Sie eine saubere, professionelle Installation.

Pui 51-Pm21 (5)



IMONTAGE DER STANDSAULEN

Standsdule montieren
1. Die Standsaule wird nicht vormontiert geliefert — Sie miissen die
Bodenplatte selbst befestigen.

9. Fithren Sie das Lautsprecherkabel durch die Standséule. Sie konnen das
Kabel entweder durch die Offnung hinten am Boden der Standsdule oder
durch die Offnung in der Bodenplatte herausfiihren.

3. Fixieren Sie die Bodenplatte mithilfe zweier Schrauben an die
Standsaule.

Die Standsdule am Lautsprecher anbringen

Setzen Sie den Lautsprecher auf die Standsdule und fixieren Sie das Ganze
mit der langen Schraube auf der Unterseite.

1. Schliefien Sie die Kabel an die Anschlussterminals an. Konsultieren Sie
den Abschnitt “Verkabelung von Center und Satelliten” auf dieser Seite.
Achten Sie darauf, dass das Kabel an der Sdulenoberseite bis zu den
Anschlussterminals des Lautsprechers reicht.

9. Befestigen Sie den Lautsprecher mithilfe der langen Schraube an die
Standsaule.

3. Bringen Sie die Abdeckung auf der Lautsprecherriickseite wieder an und
fixieren Sie diese mit der mitgelieferten Schraube.

(6 ) PHi5T-Pw21

VERKABELUNG VON GENTER UND SATELLITEN

Alle HiFi-Komponenten ausschalten

Haben Sie lhre Lautsprecher platziert, konnen Sie mit der Verkabelung Ihres
Systems beginnen. Verwenden Sie entweder das mitgelieferte
Lautsprecherkabel oder ein hochwertiges Kabel mit einer markierten Ader.
Die markierte Ader (eine Kerbe oder ein eingeschlossener Farbfaden oder
gine andersfarbige Isolierung) wird fiir die Verkabelung des Plus-Pols (+)
verwendet. Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Receivers/
Verstarkers nach, wie Sie die Lautsprecher verkabeln miissen. Sie haben
mehrere Mdglichkeiten: Entweder Sie fiihren die abisolierten Enden durch
die Bohrung und ziehen die Schraube fest oder Sie versehen die Kabelenden
mit Kabelschuhen und fixieren diese am Anschlussterminal. Bananenstecker
werden nicht unterstiitzt.

Satelliten-Lautsprecher

Bitte sorgen Sie beim Verkabeln fiir korrekte Polaritét: Verbinden Sie den Plus-Pol
(+) des jeweiligen Lautsprecherausgangs auf der Riickseite lhres Receivers mit
dem Plus-Pol des jewsiligen Lautsprechers. Verfahren Sie auf die gleiche Art und
Weise mit dem Minus-Pol (-).

9 Abisoliertes
Kabelende
il d

@ Schraube
aufdrehen
bis Bohrung
sichtbar

Markierte
Ader = +

Lautsprecherkabel

Wichtig!

Achten Sie bitte darauf, dass Sie die Pole nicht vertauschen: Verbinden Sie immer
Plus mit Plus und Minus mit Minus. Vertauschen Sie die Pole, werden Raumklang
und Basswiedergabe schlechter. Stellen Sie sicher, dass die Adern korrekt isoliert
sind, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Schwarz -
Rot +

I
Genter-Kanal

Achten Sie bei der Verkabelung auf korrekte Polaritét (sighe Erklarung im
Abschnitt Satelliten). Sorgen Sie dafiir, dass die Polaritdt des Centers
identisch ist mit der der Satelliten.



SUBWOOFER-BEDIENELEMENTE

Bedienfeld und Anschlussterminal auf der Riickseite

A I nlty

ﬁ]

DO NOT OPEN
RA
WARNING: TO REDUCE RISK OF FIRE OR ELECTR]
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN
OR MOISTURE.
WHEN SERVICING, USE ONLY IDENTICAL PARTS
AVERTISSEMENT : POUR DIMINUER LE RISQUE D'INCENDIE

OU DE CHOC ELECTRIGUE,
NE PAS EXPOSER CE PRODUIT A LA PLUIE

@ Subwoofer-Lautstirkeregler

@ (bergabefrequenzregler

© Phasen-Schalter

@ Eischaltautomatik

@ Subwoofer-Steuereingang

@ Cinch-Einginge

@ Hochpegel-Lautsprechereingénge
© Netzschalter (Power)

© Spannungwahlschalter

DEUTSCH

PHASE POWER MODE SUB TRIGGER

o O (€& X

QU A L'HUMIDITE

LR 46800 mummm

i @©10) most

)

for LFE use Lor R

O0)

50-60Hz 150W

FUSE TYPE
T2.5A L/250V AC

POWER

‘0.

OFF

0 HIGH LEVEL

o

/

Wichtige Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Sie die Lautsprecher und den Subwoofer nicht mit
voll aufgedrehtem Bass- und Héhenregler betreiben — das wiirde die
Elektronik im Receiver / Verstarker / Subwoofer sowie die Lautsprecher-
Chassis ibermafig Belasten und unter Umsténden schédigen.

Die Einstellung des Lautstirkereglers am Receiver / Prozessor gibt keine
sichere Information iiber den tatsichlichen Pegel, den die Lautsprecher
wiedergeben miissen — allein der akustische Eindruck ist verlasslich.

Drehen Sie die Lautstirke am Prozessor/Receiver stets auf Null, wenn Sie
die Kassette bzw. CD austauschen, oder von einer beliebigen Quelle auf
Radiowiedergabe (MW oder UKW) umschalten. Extrem laute
Umschaltgerdusche (Klicks oder Knackgerdusche) konnen die
Satellitenlautsprecher und im schlimmsten Fall auch den Subwoofer
beschidigen.

Wichtig!

Jedes mal wenn Sie die Verkabelung dndern, also Kabel entfernen oder
neu anschliefien, sollten Sie UNBEDINGT ALLE HIFI-KOMPONENTEN AUS-
SCHALTEN — auch den Subwoofer.

Der PHI Subwoofer ist mit einem Spannungswahlschalter ausgestattet @.
Stellen Sie bitte hier die korrekte Netzspannung ein. Die Voreinstellung
lautet 240 V. Miissen Sie die Netzspannung andern, verwenden Sie bitte
ginen Schraubenzieher um den Schalter umzustellen.
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SUBWOOFER VERKABELUNG

WAHLEN SIE JENE SUBWOOFER-VERKABELUNG, DJE AM BESTEN ZU |

SuBWoOFER UBER GINGH-VERBINDUN
ANSCHLIESSEN “

Setzen Sie einen Dolby* Digital- oder DTS®-Receiver/ProzessoP mit einem

EM RECEIVER/PROZESSOR PASST

SuBwoOFER UBER LAUTSPREGHERKABEL
ANSCHLIESSEN

Besitzt Ihr Receiver/Prozessor keinen separaten Subwoofer bzw.

dedizierten Subwoofer-Ausgang (LFE) ein, nehmen Sie hitte folgende LFE-Ausgang fiir die beiden Frontkandle, gehen Sie hitte wie folgt vor:

Verhindungen vor:
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Ist Ihr Receiver/lzrozessor nicht mit einem Dolby Digital- oder ® “
DTS-Prozessor ausgestattet, fiihrt aber trotzdem einen separaten
Subwoofer-Ausgang, nehmen Sie bitte folgende Kabelverhindungen vor:
/ // / Verhinden Sie Ihren Receiver/Verstarker zuerst mit dem Subwoofer,
dann diesen mit den Satelliten-Lautsprechern (siehe Abbildung oben) —

dazu bendtigen Sie zwei Kabelsdtze.

VERSTARKER/PROZESSOR
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BEDIENUNG

SURROUND-MODI (unter Verwendung der

Eingédnge LFE oder Line-In)

Setzen Sie die PHI Lautsprecher in einem Dolby Digital- oder DTS-System
ein, sollten Sie alle Lautsprecher als ,Small “ konfigurieren.

Manche Receiver/Prozessoren mit Dolby Digital-Decoder bieten separate
Einstellmdglichkeiten fiir jede einzelne Tonquelle bzw. Surround-Modus
(z.B. CD-Stereo, Videorscorder, Dolby Digital, Pro Logic usw.). In diesem Fall
sollten Sie die Bedienungsanleitung konsultieren und sicherstellen, dass in
jedem Modus der Subwoofer-Ausgang aktiviert ist und die
Lautsprecherausginge als ,Small“ konfiguriert sind.

SURROUND-MODI (unter Verwendung der
Hochpegel-Lautsprecher-Eingénge)

Setzen Sie die PHI Lautsprecher in einem Dolby Digital- oder DTS-
Heimkino-System ein, sollten Sie alle Lautsprecher als ,Large”
konfigurieren,

Setzen Sie die PHI Lautsprecher in einem Dolby Pro Logic* Heimkino-
System ein, sollten Sie den Genter als ,Large “ konfigurieren.

Manche Receiver/Prozessoren mit Dolby Digital-Decoder bieten separate
Einstellmdglichkeiten fiir jede einzelne Tonquelle bzw. Surround-Modus
(2.B. CD-Stereo, Videorecorder, Dolby Digital, Pro Logic usw.). Sorgen Sie in
diesem Fall bitte dafiir, dass fiir alle Tonquellen in allen Surround-Modi der
Lautsprechertyp auf ,Large " steht.

Einschalten (Power On)

Stellen Sie die Stromversorgung des Subwoofers her.Verwenden Sie dazu
nicht die Stromanschliisse an der Riickseite Ihres Receivers. Stellen Sie
anfangs den Subwoofer-Lautstiarkeregler @ auf MIN. Schalten Sie den
Subwoofer ein, indem Sie den Netzschalter @ an der Geréteriickseite
betdtigen. Schalten Sie die {ibrigen Komponenten lhrer Audio-Anlage ein
und starten Sie die Wiedergabe einer Musik-GD oder eines Filmes
(Videorecorder oder DVD) — beginnen Sie mit niedriger Lautstérke.

WIGHTIGER HINWEIS: Der PHI Subwoofer ist mit einer Ein-/Ausschalt-
Automatik ausgestattet. Im Normalbetrieb sollten Sie diese Automatik immer
eingeschaltet lassen. Schalten Sie den Subwoofer nur dann vollstindig
aus, wenn Sie Ihre HiFi-Anlage ldngere Zeit nicht verwenden wollen (z.B.
wéhrend Ihres Jahrsurlaubs).

Mit dem Power Mode-Schalter @ konfigurieren Sie die Ein-/Ausschalt-
automatik des Subwoofers. Steht der Kippschalter auf ,0n* (Grund-
einstellung), lasst sich der Subwoofer iiber die Steuerleitung (Trigger)
direkt vom Receiver Ihrer Heimkino-Anlage aktivieren bzw. deaktivieren:
Schalten Sie ihren Receiver beispielsweise aus, wird auch der Subwoofer
ausgeschaltet. Die Schalterstellung ,AUTO“ ist fiir Receiver gedacht, die
keinen Steueranschluss (Trigger) besitzen. In diesem Betriebsmodus iiber-
wacht der Subwoofer selbst seine Toneingidnge und aktiviert sich sobald er
ein ankommendes Signal erkennt. Empfingt der Subwoofer eine Weile kein
Signal, schaltet er sich automatisch aus. Dieser Betriebsmodus hat aller-
dings einen Nachteil: Liefert der Receiver eine Zeitlang kein starkes
Basssignal, schaltet sich der Subwoofer aus. Gilt es dann im Rahmen einer
Kinovorfiihrung eine Explosion wiederzugeben, wird sich der Subwoofer
erst mit einer harbaren Verzogerung einschalten — ein Teil des
Soundtracks geht verloren. Aus diesem Grund empfehlen wir den Betrieb
mit Triggerleitung.

Lautstérke einstellen

Drehen Sie den Subwoofer-Lautstarkeregler @ halb auf. Ist kein Ton vom
Subwoofer zu héren, iberpriifen Sie bitte den Netzanschluss und die
Verbindungskabel zum Verstirker: Sitzen die Kabel fest? Ist optimaler
Kontakt hergestellt? Haben Sie den Power- @ auf ,,On" und den Power
Mode-Schalter auf ,0ff“ gestellt, um die Trigger-Steuerung zu aktivieren?
Oder haben Sie den Power Mode-Schalter auf ,,Auto* gestellt, damit der
Subwoofer auf ankommende Signale reagieren kann? Steht der Subwoofer-
Netzschalter @ auf ,,On“? Haben Sie sichergestellt, dass der Subwoofer
korrekt arbeitet, kinnen Sie die Wiedergabe der eingelegten GD bzw. DVD

starten. Wahlen Sie zum Test eine GD bzw. einen Film mit kréftigem Bass
aus. Stellen Sie die Gesamtlautstirke am Receiver/Prozessor auf einen
angenehmen Pegel ein. Passen Sie die Subwoofer-Lautstirke mit Hilfe des
Reglers @ an die Gesamtlautstirke an: Sorgen Sie dafiir, dass der Bass
nicht iberbetont spielt — er sollte sich eher harmonisch in das allgemeine
Klangbild einfiigen. Manche Zuhdrer neigen dazu den Subwoofer zu laut
ginzustellen. Sie glauben, dass ein Subwoofer dazu da ist, um viel Bass zu
produzieren. Das stimmt jedoch nicht. Ein Subwoofer hat die Aufgabe das
wiedergegebene Frequenzspektrum nach unten hin zu erweitern, so dass
der Bass nicht nur zu horen sondern auch zu spiiren (Infraschall-Effekte,
auch Low Frequency Effects, also LFE genannt) ist. Auf alle Falle sollte die
Klangwiedergabe ausgeglichen sein sonst wirkt die Musik nicht natiirlich.
Erfahrene Horer stellen den Subwoofer so ein, dass er immer horbar
jedoch nicht aufdringlich ist.

DEUTSCH

Ubergabefrequenz einstellen

Mit dem Crossover-Regler @ stellen Sie die hdchste Frequenz ein, die vom
Subwoofer wiedergegeben wird. Fiir das PHI Lautsprechersystem ist 200 Hz
die ideale Ubergabefrequenz.

Verwenden Sie einen Dolby Digital- oder DTS-Receiver/Prozessor mit
separatem LFE-Ausgang, miissen Sie sicherstellen, dass eventuell
vorhandene interne Tiefpassfilter ebenfalls auf 200 Hz stehen.

Phasen-Schalter

Mit dem Schalter @ konnen Sie die Phasenlage am Subwoofer in Bezug
auf die Frontlautsprecher beeinflussen: Steht der Schalter auf 0°, wird das
Signal unangetastet weitergegeben. Bei 180° schwingen die Membran des
Subwoofers und die der Frontlautsprecher gegenlaufig.Welche Einstellung
die richtige ist, hdngt von vielen Parametern ab, darunter die
Wohnraumgrafie, die Platzierung des Subwoofers und die Horposition.
Stellen Sie den Phasenschalter so ein, dass an der Hérposition der
grofitmogliche Basspegel zu hdren ist.

AbschlieBende Lautsprecherplatzierung

Haben Sie das PHI Lautsprechersystem korrekt verkabelt und die einwand-
freie Funktion der Satelliten und des Subwoofers sichergestellt, kénnen Sie
daran gehen die Wiedergabe des Systems an die Gegebenheiten Ihres
Wohnraumes anzupassen. Sie hatten anfangs den Subwoofer an eine belie-
bige Position im Raum gestellt. Sie kinnen die Klangqualitit allein dadurch
beeinflussen, dass Sie die einzelnen Lautsprecher um wenige Zentimeter
verschieben. Daher sollten Sie —wenn nur irgend moglich — mit der
Lautsprecherplatzierung experimentieren, bis Sie die optimale Position fiir
jeden Lautsprecher gefunden haben.

WARTUNG UND SERVICE

Sie konnen alle Lautsprechergehduse mit einem weichen Lappen
abwischen, um Fingerabdriicke oder Staub zu entfernen. Die
Frontabdeckungen lassen sich mit dem Staubsauger reinigen (bitte auf
schwichste Stufe stellen). Flecken kdnnen Sie mit einem sanften Reiniger
zu Leibe riicken — achten Sie bitte auf die Anwendungshinweise auf der
Flasche.Verwenden Sie bei der Reinigung der Fontabdeckungen keine
Fliissigkeiten. Die Verbindungskabel sollten Sie regelmdBig iberpriifen und
reinigen. Defekte Kabel MUSSEN Sie sofort austauschen. In welchen
Zeitabstinden diese Uberpriifung statt zu finden hat, hangt von den in den
Kabeln verwendeten Metallen, den Umwelthedingungen und anderen
Faktoren ab — einmal im Jahr ist die Mindestanforderung. Sollte einmal ein
Problem auftauchen, iberpriifen Sie zuerst, ob alle Verbindungskabel und
deren Verbindungen sauber und fest sitzen. Tritt bei einem Lautsprecher ein
Fehler auf, gehen Sie wie folgt vor, um die Fehlerquelle einzukreisen:
Tauschen Sie den , Problem “-Lautsprecher durch einen der anderen aus.
,Wandert“ der Fehler mit dem Lautsprecher, dann ist dieser defekt. Tritt
der Fehler dagegen auch beim ausgetauschten Lautsprecher auf, dann
liegt das Problem in einem der Verbindungskabel oder einer anderen
Komponente der HiFi-Anlage in der Tonkette. Bendtigt einer lhrer PHI
Lautsprecher einmal Service, wenden Sie sich an lhren lokalen Handler
oder Distributor.

Pui 51 -Pmi 21 (9)



TECHNISCHE DATEN

PHI Serie - Satelliten und Center
Gehdusetyp: Geschlossen

Frequenzumfang: 200 Hz - 22 kHz (£ 3dB)
Empfohlene Verstirkerleistung: 25 - 100 Watt
Wirkungsgrad: (2,83 V bei 1 Meter): 84 dB

Nennimpedanz: 4 Ohm

Ubergabefrequenz: 2500 Hz; 12 dB/Oktave

Mitteltoner: 4 x 50 mm Bass-Chassis mit Neodym-Antrieb; magnetisch abgeschirmt
Hochtidner: 19 mm Hochtoner; magnetisch abgeschirmt

MaBe Bx H xT): Satelliten: 367 x 85 x 120 mm: Center: 345 x 107 x 120 mm

Gewicht: 1,3 kg

PHI Serie - Subwoofer

Gehdusetyp: Bassreflex

Frequenzumfang: 35 - 250 Hz

Ausgangsleistung Endstufe: 100 Watts

Bass-Chassis: 210 mm langhubiges Bass-Chassis; magnetisch abgeschirmt
Ubergabefrequenz: 50 - 250 Hz; 24 dB/Oktave; stufenlos einstellbar

Mabe (B x HxT): 296 x 296 x 296 mm

Gewicht: 9,7 kg

Infinity arbeitet stdndig an der Verbesserung vorhandener und der Weiterentwicklung neuer Produkte. Daher kdnnen sich die technischen
Daten und die Konstruktionsdetails ohne vorherige Ankiindigung dndern.

PHi 51 - Phi 21



Platz fiir ihre Notizen:
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